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tineretul si oamenii simpli |nimic despre soldati, care erau principalii adorato-
ri — n.n.|, deoarece el se imprima |[mai mult decit] ordinea si disciplina atit de
dragi inimilor romanilor (!)"; Augustus stia cd “Tmparati (sic!) decedati”,
precum Alexandru, “erau ridicati la rangul de zei, atit de greci, cit si de
romani (!)” (p. 95); Tiberiu este cunoscut doar pentru ca in timpul s3u a fost
rastignit Isus Christos, el fiind “un conducator de stat mediocru (!)" (p. 97);
Constantin s-a comportat “ca un monarh cezaro-papal” (p. 100, subl. aut.;
interesant concept !, pentru care vezi si pagina 121. 122); Teodosie cel Mare a
fost unul dintre “regii (sic!)” Imperiului roman (p. 101); imparatii din Imper-
iul roman de Rasarit aveau “pretentia” “de a fi si papi si cezari” (!!) (p. 102)
etc., etc. Toate aceste exemple constituie lucruri de-a dreptul curioase pentru
un istoric al religiilor si face ca lucrarea sa fie, mai mult decit pe jumatate.
aproape inutilizabila. Aceasta situatie — deloc singulard — ma duce cu gandul
la moderatia de care ar trebui sa dea dovada cei interesati de traducerea unor
lucrdri apartinind literaturii stiintifice occidentale. Apartenenta la spatiul
cultural amintit nu este si o garantie a valorii.
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Simpatia autorului pentru roméani — “acesti veri latini ai nostri”, cum se
exprima el (p. 27) - pare a fi o mostenire cu adinci raddacini; Alain Ruze face
parte dintr-o veche familie princiarA — senioria de Beaulieu —, din randurile
cdruia s-a remarcat si Martin al Il-lea Funée, autorul unei Istorii gencrale a
tulburdrilor din Ungaria si Transilvania (1595), in care era amintitd romani-
tatea romanilor (p. 72-73, nota 1). Lucrarea Latinii din Carpati degaja aceeasi
afectiune pentru urmasii romanititii orientale. Construitd pe o profunda
cunoastere a izvoarelor istorice, pe o bibliogratie substantiald, la zi, cu-
prinzand inclusiv lucrdri $i studii romanesti (vezi notele si Bibliografic. p.
124-135), aceastd carte este, deopotriva, “riguros metodica. in conceptie §i
realizare™ - cum o recomandd Georges-André Chevallaz, fost presedinte al
Confederatiei Helvetice (p. 7-8). Scopul ei foarte generos este acela de a
invita “pe toti cei care doresc si stie cine sunt romanii... la cuvenita inteleg-
ere. in afard de orice polemica. intr-un spirit senin $i riguros stiintific a rea-
litatii nord-dunarene™ (p. 27).
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Pentru istoricul romin, obisnuit de mult cu “disputele” in jurul proble-
maticii continuitatii, ideile lucrdrii lui Alain Ruzé apar firesti. Important este
ca acestea au gisit ecou §i in istoriografia strdind mai noud, Latinii din Carpati
dovedind-o pe deplin. In capitolele Dacia romand. Marturii ale wnor scriitori
din Antichitate (p. 29-43), Argumentele lingvistice (p. 44-46), Argumente
toponimice (p. 65-73), Argumente arhecologice (p. 74-103), Continuitatca
institutiilor social-politice (p. 104-112), Izvoarele medievale si continuitatea
romdnilor (p. 113-123) Alain Ruzé a argumentat si dezvoltat intr-o manierd
convingatoare continuitatea populatiei geto-dacice in timpul stipanirii romane
(“Imperiul roman nu era o masina de exterminare $i nici un istoric, vrednic de
acest titlu, cunoscator al Romei antice, nu poate accepta aceasta falsd imagine
a unei Rome distrugatoare pina la exces” — p. 32), existenta daco-romanilor
dupa retragerea legiunilor romane (* nu existd nici un document vrednic de
crezare care s3 dovedeasca ca rominii nu sunt wrmasii dacilor romanizati” - p.
42), caracterul latin al romidnei (“prin structurile sale, romdna Amane un
idiom latin; ne gdsim in fata unui adevar incontestabil, pe care nici o alta
ipoteza, in afard de cea a continuitdtii, nu il poate explica” — p. 45), aspectul
latinofon al crestinismului nord-dunirean (“crestinismul romanesc este, de
fapt, ca si limba romina in substanta ei, esential latin si nu ar fi lipsit de inte-
res si retinem cd, in aceastd parte a continentului nostru, romanii sunt cei mai
vechi dintre crestini” — p. 93), unitatea culturii materiale a locuitorilor din
stinga Dunarii (“ ...1a sosirea slavilor, tinuturile nord-dunarene se aflau deja
inglobate intr-o civilizatie omogena si consolidatd, de puternicd facturd ro-
mana si crestind” — p. 99), persistenta unor institutii de conducere antice,
veridicitatea informatiilor din Gesta Hungarorum privitoare la existenta voie-
vodatelor rominesti in spatiul intracarpatic §i vest-carpatic etc. Asadar, o
lucrare documentard, interesatd de o perceptie reald a aspectelor istorice §i in
care obiectivitatea nu este obnubilantd de simpatiile autorului.

O carte atit de bine informata se recomanda ca o reusitd a cercetatorului
francez. Cuvdntul inainte subscris de Stefan Olteanu (p. 9-12), desi doritor a
“prezenta sumar concluziile la care s-a ajuns si care confirma opiniile expuse
in cartea istoricului Alain Ruzé” (p. 11), ni se pare absolut inutil, nesistema-
tic, redus doar la aspecte de activitate economic3, el reprezintd mai degraba o
proba a ceea ce stipaneste autorul lui mai bine decit o prezentare a istoricului
Alain Ruzé (lucréri, preocupdri etc.) i a lucrarii propriu-zise.

NELU ZuGRavy
http://www.cimec.ro / http://cmiabc.ro



